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Mozart, ZAIDE. EINE FLUCHT. Friedensoper mit 30.07.2015 17235
Mews Archiv geflohenen Kinstlerinnen und Kiinstlern in Augsburg Ni
iefSbrauch
Themen, Trends, Events
Kritiken Premiere am Donnerstag, 6. August 2015 um 19:30 Uhr, Friedensfest Rente
N Augsburg, Brechtbuhne. ----- lhre Sicherheit im
Theaterverzeichnis Was hat Mozart mit den Birgerkriegsfliichtlingen von heute zu tun? Ruhestand -
Hintergrunde Viel mehr, als es auf den ersten Blick scheint! Nach dem Immobilienverrentung
Theatermacher uberwaltigenden Erfolg der Opernproduktion Cosi fan tutte im mit Niekbrauch
Wir iiber uns vergangenen Herbst, bei der Cornelia Lanz und der Verein Zuflucht
Ty Kultur e.V. mit syrischen Asylbewerbern zusammengearbeitet hatten, ® O

RSS Service war klar: Diese lebensverandernde Geschichte muss weitergehen.

m 104 Die Fortsetzung folgt nun — in Augsburg. Beim >
Friedensfest 2015 in der Mozarstadt. Einen e

passenderen Anlass hatte man kaum finden
konnen. Einen passenderen Stoff

W @ Theaterkompass folgen - 1.7:

Theaterkompass ebensowenig...
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O olgen * Ein Modell der Inklusion entwirft das
Opernprojekt ZAIDE. EINE FLUICHT. nach W. f-
A Mozart. Im Zentrum steht die Figur der TR "J

Zaide, die sich der auferlegten Unfreiheitund Foto Christian Menkel

der Unterdrickung nicht figen will und ihr

Land verlasst. Modellhaft scheint in ihrem Schicksal eine Biographie in Zeiten von Flucht
und Vertreibung auf. Das Ergebnis ist ein Musiktheaterprojekt, das Mozarts unvollendetes
Singspiel mit den Beitrdgen von afghanischen, syrischen und nigerianischen Musikern,
Tanzern und Schauspielern verbindet und die Geschichte von £aide und ihrem Geliebten
Gomatz neu erzahlt. Isolation und Irritation in der Fremde werden aus vielen Perspektiven
reflektiert. Der rote Faden des Sticks ist der Friedensgedanke.

In Mozars faide geht es um eine junge Frau, die in ihrer Heimat nicht den Mann lieben darf,
den sich ihr Herz ausgesucht hat. Darum beschlielen die beiden, miteinander zu fliehen.
Sieverlassen ihr Land und begeben sich auf eine Reise in eine freiere Welt. Das
unvollendete Libretto schrieb das Team neu, gemeinsam mit geflohenen Kinstlern aus
aSyrien, dem lrak und Migeria. Im Mittelpunkt steht die Flucht aus dem eigenen Land,
einschlielilich aller Schwierigkeiten und Konsequenzen: Was bedeutet es, die Familie, die
Kultur, die Heimat zuricklassen zu missen? Und was passiert mit mir, wenn ich in dem
fremden Land angekommen bin? Wie reagiert unsere Gesellschaft auf den vermeintlich
endlasen Flichtlingsstrom? Und welche Rolle spielt dabei eine der schinsten Arien der
Geschichte, in der Zaide ihren schlaflosen Geliebten zur Ruhe bettet?

Alle Mitwirkenden haben in ihrem Land als Kinstler gearbeitet. Opernsanger treffen auf
eine arabische Band, Tanzer auf eine afrikanische Choreographin. So wird die Mozart-COper
zur Bricke der Integration und schafft auf ganz andere Art als die taglichen Zeitungsarikel
ein Bewusstsein fur die Erfahrungen von Geflichteten.

Als Grundlage dient das Libretto von Johann Andreas Schachtner. Aber die Handlung ist
verandert. Zaide ist nicht mehr Sklavin, sondern reprasentiert gemeinsam mit ihrem
Geliebten Gomatz Menschen auf der Flucht. Dabei stellen sich die beteiligen Klnstler im
ersten Akt gemeinsam die Frage: Was bedeutet es, wenn man sein eigenes Land, seine
Heimatverlassen muss. Der zweite Akt dreht die Flichtlingsfrage um: Was ware, wenn du
selbst aus Deutschland fliehen misstest, weil du hier nicht mehr frei leben kannst? Zaide
und Gomatz sind in einem fremden Land angekommen. Aber als Kinstler werden sie nicht
gern gesehen. Sie missen mit einem Arabisch sprechenden Sozialarbeiter Formulare
ausfillen, die sie nicht verstehen. Sie sitzen in einer Flichtlingsunterkunft und hoffen
darauf, bleiben zu dirfen. Aber was, wenn sie in Deutschland nicht willkommen sind?
Welche Schwierigkeiten missen sie dberwinden? Machen sie auch positive Erfahrungen
mit Menschen in diesem Land? Und was wird aus ihnen werden, wenn sie keine
Aufenthaltsgenehmigung bekommen?

KOMNZEPT — INTEGRATIONSGEDAMNKE

In Texten, Musikeinlagen und Zwischenszenen wird das Thema Flucht' mit einem
internationalen Kinstlerteam auf die Bahne gebracht. Dabei werden auch kulturelle,
musikalische und theatrale Unterschiede zwischen Syrien, Afghanistan, Migeria, Irak und
Deutschland thematisiert. Wo liegen gemeinsame Interessen und wie erzahlen wir zum
Beispiel im Unterschied zu unseren Arabisch sprechenden Freunden? Wie arbeitet eine
nigerianische Choreographin? Und was ist einem Theatermacher aus dem Irak wichtig,
wenn er auf der Buhne steht? Wir treten in den Dialog mit einem interkulturellen
Kilnstlerteam, das zwar noch nie eine Oper inszenier hat, aber daflir ganz eigene,
spannende Sichtweisen in die Inszenierung einbringt und so die Oper erweitert und
verandent.

Cosi fan tutte, das Vorganger-Projekt von ZAIDE. EINE FLUCHT., hat bereits bewiesen,
welch emaotionale Wucht die Mitwirkung direkt Betroffener entfaltet. Daflr engagiern sich der
Verein Zuflucht Kultur e V., der Mut machen will fur das interkulturelle Miteinander — unter
anderem auf Anti-Fegida-Demos, bei Amnesty International, Oxfam Deutschland, Women
of the World, im Jadischen Museum Berlin und im Deutschen Bundestag Berlin. Die bisher
schonste Bestatigung: Die Sendung ZDF Die Anstalt erhielt fir den Auftritt des syrischen
Flichtlingschores Zuflucht den Grimmepreis 2015 _fir den Moment der Echtheit und
Wichtigkeit”.

TEAM

faide: Esther Jacobs-Volk (Migeria, Tanzerin), Merkiz Joli (Syrien, Schauspielerin), Cornelia
Lanz (Deutschland, Mezzosopran)

Gomatz Houzayfa Al Rahmoon (Syrien, Sprecher), Philipp Micklaus (Deutschland, Tenaor),
Ahmad Shakib Pouya (Afghanistan, Musiker)

Allazim: Kai Preulzker (Deutschland, Bariton)

Sultan Soliman: Ayden Antanyos (Irak, Schauspieler), Onur Ertdr (Tlrkei)

Osmin: lvo Michl (Tschechien, Bass), Yasar Dogan (TUrkei, 3ass)

sprecher. Khaled Alhussein, Ayman Almasri, Mohammad Al Sheik, Francis Ezegbebe,
Hazem Kanbour, Farouk Mohammad, Hussein Mohammad

Musikalische Leitung: Gabriel Venzago

Fegie: Julia Huebner
Dramaturgie/Mexfassung/Untertitel: Mora Schissler
Blhnenbild: Xaver Unterholzner

Kostim: Lisa Geller

Licht: Thomas Wendt

Veranstaltender Verein und geschaftsfihrende Produktionsleitung: Zuflucht Kultur e, V. —
Walter Zchirnik
Produktionsleitung / ldee: Cornelia Lanz

Eine Produktion von Zuflucht Kultur e. V. in Kooperation mit dem Theater Augsburg, dem
Friedensblro der Stadt Augsburg, Kinstler*innen aus Augsburger Flichtlingsheimen z B.
dem Grandhotel Cosmopolis, dem Deutsch-syrischen Verein e. V., dem Freundeskreis Asyl
Flrstenfeldbruck, der Initiative Voll dabei und Tdr an Tdr e V.

WEITERE AUFFUHRUNGSTERMINE

Freitag, 7. August 2015 um 19:20 Uhr, Friedensfest Augsburg, Brechtbihne
Samstag, 8. August 2015 um 14:00 Uhr, Friedenstafel Augsburg, Marktplatz
Donnerstag, 1. Oktober 2015 um 19:00, Uhr Meckarhalle Oberndorf am Meckar
Samstag, 3. Oktober 2015, Stadthalle Biberach

sonntag, 4. Oktober 2015 um 19:30, Roxy LIm

Dienstag, 6. Oktober 2015 um 19:30, Theaterhaus Stuttgart

Samstag, 8. August 2016 um 19:00, Festival Europaische Kirchenmusik Schwabisch
Gmand

Spieldauer 120 Minuten mit Fause
EinfUhrung 30 Minuten vor Vorstellungsbeginn und moderiertes Gesprach im Anschluss

LIm Spenden unter www. startnext.comizaide und Wohnraum fir die Kanstlerin Augsburg
wird gebeten.
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